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Hansson, Albin
Jorgenson, Sven
Moschinsky (Motschinsky el.dyl.)
Gatzemeyer
Tschikalenko
Gottlieb, Roland
t Rut
" Karin och Birgitta
Uggla, Axel
Rehsche, Gertrud (fru Uggla)
Onlsen
Zd:mme rmann
Zlirmann
Szeskawski (?)
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Avskrift av stridngt fortroligt handbrev frén
vicekonsul Reinius, Hamburg, till utrikesridet

Jarring, dagtecknat den 29 juli 1954,

2/8 Danielsson fitt del,
Chitel.Tit.

Jag har i dag emottaget i genomslagskopia bifogade
skrivelse den 27 juli frén sjtmanspastorn i Liibeck, Albin
Hansson, vilken pd sin tid varit Danielsson behjédlplig i
samma Hrende.

> - Jag tog omedelbart kontakt med Hansson for att fa
reda pa, var Otts arbetsplats fanns. Hansson avrddde mig
emellertid bestémt frdn~att uppseka O., innan han sjélv
varskott honom. O. hade ndmligen verkat synnerligen nervos
och icke velat s&dga nigot, innan han forvissat sig om, att
inga vittnen funnos i ndrheten. 0. hade &ven sagt, att han
icke Onskade uppsdkas pd arbetsplatsen eller i hemmet. Jag
overenskom d8rfor med Hansson, att han skulle ordna ett
samiantréiffande mellan mig och Ott snarast m&jligt.

.

R T N 20 VL P I SRGUC N Y. S

Mt A e A et




Avskrift,

Hamburg Pete Liubeck, den 27 juli 1954.

i

Rek,
err Konsul K. Reinius,
Kungl. Svenska Generalkonsulatet,
Hamburg 11,

Béaste Broder,

Som Du minns sysslade vi f6r ndgra 4r sedan
med fallet Raoul Wallenberg. Huruvida det numera &r utrdont, onm
han lever och var hgn befinner sig, &4r mig ej fullt klart. I fall
det emellertid icke Hnnu skulle vara utrdont, vill jag ej under
1dta att till Generalkonsulatet omfdrmila féljande.

Bn parkeringsvakt, Wilhelm Werner Alfred Ott,
Lubeck-Travemiinde, Steenkamp 47, uppsdkte mig nyligen och Snskade }
ett personligt sambtal. Jag bad honom legitimera sig och som
legitimation foretedda han personalkort nr SH 691935, utstdllt
av "Burgermeistér der Stadt Iiibeck den 4/7-52 och giltigt till
den 3/7-570

Vederbdrande person hade i sin egenskap av

hemkommen krigsfinge f4tt formulir frén tyska Réda Korset med
uppmaning att angiva namn pd fingar, som #nnu befunno sig i
krigsfingenskap. Han ansdg sig ej ha ndgra namn att uppgiva,
som ej redan voro ki#nda for tyska Rdoda Korset, men visste, by
det var allmént k&nt i ligret, #ven om han e]j sett dem personliger
att 1 samma léger vid den tiden skulle befinna sig 2 svenskar, :
namligen Raoul Wallenberg och Sven Jorgenson /med reservation
f6r huru det sista namnet stavas/.

sy
R

B PO

Wilhelm Werner Alfred Ott var i krigsfingenskap ;
i Orel 1945~46, flydde direfter men inflngades och Aterfdrdes #
t1ll lHgret i Orel. HErifrdn transporterades han +ill Omsk i
Sibirien, d&r han befann sig fran november 1947 till februari
1949. Till detta lZger kom Wallenberg i december 1948 och
skulle #nnu ha funnits &&r i februari 1949, n#r Ott frigavs frin
figenskapen. dJag frigade 0tt, varfor han kommer nu och anmiler
detta och ej gjort det tidigare. Han svarade hirpd att, nir
formuldren kom, ténkte han p3 dessa namn, men ville hOgst ogirna
uppgiva ndgra namn alls, d& han har anfdrvanter i Ostzonen och
gven sjilv dr mycket riddd for eventuella foljder av dylika upp-
gifters limnande. Han kunde emellertid for sitt samvete ej komma ;
ifrédn saken och besldt sig for att ridgdra sig med mig, om han
borde sinda in blanketterna och s#itta upp dessa namn.

Av mitt samtal med honom framgick att han inte
syntes i Ovrigt kénna +1ill namnet Wallenberg och han verkade
glad och tillfreds n#r jag sade honom att han inte behdvde
lamna dessa uppgifter, utan kunde OSverldta den saken &t mig i
fall ndgot behOvdes gdra dérdt. Han sade sig icke #nnu ha over—
vannit fle psykiska foljderna av fingenskapstiden och onskade
icke utlémna sitt namn eller framtrida som vittne i demna ange- |
légenhet. , ’ '
\ bHgd de bista hilsningar

yfjr;?) Din tillgivne
(iZEifﬂ/i/ U. Albin Hansson




Avskrift av stringt fortroligt handbrev frin
vicekonsul Reinius, Hamburg, till utrikesridet
Jarring, dagtecknat den 30 juli 1954.

9/8 Danielsson erh. del.

I anslutning till gdrdagens handbrev ber jag
f4 Overlimna en promemoria angdende samtalet med Ott.

P.S. Jag skall soka kontakt med Ott om nédgon vecka igen
£6r att hora om han kumnat erinra sig ndgra nya detaljer.
KR.
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Avskrifhe ’ [

Polie 1‘
angdende sdamtal med Walhelm Werner Alfred O t % é
den 29/7 1954 i Svenska kyrken i Libeck.- i

Ott, 34 &r, flykting frén Pommern, uppgav, att han for
nigon tid sedan av Rdoda Korset erhdllit ett frigeformulir med
begiran om upplysningar och namnuppgifter vetréffande medfingar |
i Sovjetunionen. Han hade 38 erinrat sig, att han varit tillsam- ;
mans med en svensk och hort talas om ytterligere en svensk. Han
hade emellertid icke velat uppgiva nigot om dessa personer, dé
han befarat, att dessa uppgifter skulle kunna lénda hans i Ost-
zonen bosatte fader till skada. Samtidigt hade han velat lugna
sitt eget samvete (han tillhdr den Nyapostoliska kyrkan i Trave-
miinde och synes av hans uttalanden att doma vara djupt troende)
genom att till vederbdrandes anhOriga framfdra dessa uppgifter.
For négon tid sedan hade han under tjinstgdring som parkvakt bli- -
vit bekant med en svensk bilist och hade pd tal om féngenskapen -
-5 Ryssland ndunt, att han'varit tillsammans med en Sven Jorgenson ;
och en Wallenberg. Svenskeh nade till¥att honom att snarast kaga i
kontakt med Svenske konsulne KAven denna 10gn hade betungat hang :
sambete, som han nu ville ' litta.

Sedan jag pd hahs begdran utlovat, att de uppgifter, som i
han komme att limna, icke komme att lénda vare sig honom, hans
anhdriga &ller i Ryssland kvarvarande féngar till skada, beréttadeg
O+t £oljandes - - !

‘pi1lfAngatagen vid Frankfurt/Oder. spril 1945, anlént $ill
krigsfdngelégret Orel vintern 1945, flytt ddrifrén efter ndgra
ménader och anilznt till Parchim/Meckl. (flykten hade néjliggjorts !
dels dirigenom att krigsfinge-lagret snnu icke hade hunnit bliva :

q

N P TR oY)

riktigt inhdgnat, dels pd grund av de polska sprikkunskaper han

£Epvirvat under militirtjinstgéringen i Polen), gripen av NKVD
juni-juli 1946, n&gra ménader KZ-ligret Neubrandenburg, Lager
Fiinfeichen, &terkommit till Orel hosten 1946, d&r han efter nigon °
tid domts till 25 &rs straffarbete, tidigt pd varen 1947 transpor-i
terats till 0¥%k, februvari 1949 ford till Genesungslager i,Moskva.
(med stod av?en rysk sjuksyster fsrfalskade nya handlingar), i
ett halvir senare till Sevastopols. Frigiven november 1949.

N&gra namn pd fingligren, egna fingnunrer eller .nummer
p& ndgra som helst medféngar kunde Ott icke lsmna, med foljande

undantag:

1) Under transporten frin Neubrandenburg till Orel, bestlende av
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80-90 personer, hade en polis Erich Seefeld varit med. Detta namn
hade han kommit ihdg, pd grund av att Seefeld varit forestindare
for den nyapostoliska fOrsamlingen i Stralsund. Seefeld hade av -
1lidit i Ryssland., .

2) Under andra vistelsen i Orel hade han sammantriffat med svensken
Sven Jorgenson - 43 c:a 28 &r, gift, 2 barn, ndgot veklig, grat
ofta, blond, smirt, framstienle kindknotor. Savitt Ott kunde er-
inra sig, skulle Jyzrgenson sagt ndgot om beskickningen i Berlin,
dsr han haft ndgra bekanta, och om Berlin under bel&gringen. Jbr-
genson hade -Hven nimnt orten eller trakien Jonkoping. Gatunamnet
Hagagatan hade dven fastnat i Otts minne. JOrgenson hade liksom
Ott £6r flyktforssk domts $ill 25 8r och &4t£6ljt Otts transport
+till Omsk. I Omsk, d&r O%t och Jrgenson arbetat i en nalmgruva,

_hade Jorgenson en gdng (troligen kring-érsskiftetrl948—49) varit

sjuk och stannat i ligret. D& Ott Atervénda frédn arbetet, hade JOr-

" genson omtalat, att han av den ryska peronalen (troligen sjukvirds-

personalen) hort, att en annan svensk skulle ha anlént till légret.
Vid samma eller eventuellt ett senare tillfille hade Jorgenson sagt,
att svensken varit en viss Wgllenberg, som kommit frin Budapest.
Wwallenberg skulle ha varit attaché eller konsgl eller ndgot liknande.
Wallenberg famns dock icke i det stirre ldgret utan i en s&rskild,
med tagetraid omgiven specislavdelning, som icke hade nigon som helst
kontakt elier forbindelse med ovriga delen. Trots att Jorgenson ofta
promenerat i nirheten av taggtridssténgslet och hogt talat p& svenska,
hade han aldrig fétt ndgon forbindelse med Wallenberg. dJoOrgenson var
kvar i fangligret, d& Ott forflyttades till Moskvatrakten.

3) I singen Over Jbrgenson 1lit en viss Mgschinéky, Motschinsky el-

- let liknande ~ i varje fall ett polskt klingande namn - frén Beuthen/Obver-

schlesien, c:a 50 &r och #ill yrket bergarbetare., Han hade tillhorig
Landesschilitzenbataillon.

Nigra som helst andranamn kunde Ott icke komma ihdg, icke ens
p& den person, som ldg Over hononm sjElve.

Betraffande ligret i Omsk liémnade Ot foljande uppgifter:

T trakten omkring Omsk funnos 20-25 olika léger med olika nummer
(nu bortglomda). Hans eget 1lig c:a 2% - 3 timmars fotmarsch fran
Omsk, med c:a 1.000 krigsfingar, av vilka 800 arvetade 1 gruvorna
i tvd skift & 400. Av Ott uppgjorda skisser Over légret och baracken
n8rslutas. . | :

Betr. specialavdelningen: Kort fore jul 1948 belades de d&
nybyggda 8-9 mindre barackerna med 80-100 fingar av olika nationer:

polacker, ungrare, tjecker et®. Dessa fAngar forrittade icke nigot
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arbete och fingo endast promenera tv& och tvd (i det stdrre
ldgret i grupper p& higst 5 personer). Specialavdelningen
hade eget ktk, bevakning, egen ingdng.

Maten 1 storre ligret var ddlig. Varje man utrustades
med técke, vadderade kli#der, tréskor, fotlindor, gaffel, sked,
matkirl (ofta konservburk eller liknande), ett par underklider,
Den egna baracken hade tre rum pd vardera sidan av en léng
ging med dorr i vardera kortindan. I rummen - for c:a 25
féngar - funnos singar i tvd viningar pé vardera léngsidan, 3
tvd fonster och mellan fonstren en rad s#ngar (enkla) in i ]
rummet. JFAngarna fingo icke gdra besdk i de andra rummen. :

Ott lovade att icke oiinmna nigot betrdffande svenskarna
for ndgon annan #n undertecknat och pastor Hansson. Skulle hani
komma ihdg ytterligare nfigot namn eller nigon detalj, skulle
han underritta pastor Hansson.

Hamburg den 30 juli 1954i
Uue K.Reinius.

- eeraAda s et
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Avskrift av chiffertelegram frén UD till
generalkonsulatet i Hamburg, avsént den 2 auge
1954.

Hr. 5

Tor Reinius frén Jarringe. Ditt handbrev

29 juli. Angeldget Ott hOres noggrant om for-
n3llandena i li#gret i Omsk. Han bOr vidare upp-
manas limna namn péd 84 minga medfingar som mojligt
shrskilt sidana som han vet varit i. forbindelse
med Wallenberg. Ha ndgra av dessa Atevant till
Tyskland? I s& fall deras adress. Kan Ott lémna
ndgot s34 nir noggrann beskrivning pd Wallenberg?

e s AT AT
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Avskrift av chiffertelegram fran UD +ill
konsulatet i Hamburg, avsidnt den 9 september
1954.

Hr. 8.

For Reinius frén Jarring.

Mitt chiffer 5 48 anledning misstinkae O0tt far
med osanning bdr Du hos lamplig tysk myndighet
inforskaffa alla uppgifter hans antecedentia.
Telegrafera dessa.
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Stockholm den 15 oktober 1954.
o/« Overlimnas jémte bilagor for kinnedom
$ill Kommissarie Danielsson.

(Gunnar Jarring)
Chef for Politiska Avdelningen.

Avskrift av stiringt fortrollgt handbrev frin
vicekonsul Reinius, Hamburg, till utrikesridet
Jarring, dagtecknat den 12 oktober 1954.

Lveropande dagens samtal ber jag f3 overlimne dels
en av hr Gatzemeyer, Ant filr Verfassungsschutz i Hémburg,

i dag emottagen skriftlig rapport betriéffande Ott, dels en
P.M. anglende mitt gldrdagssamtal med Ott.

Till den fOrsinidmnda rapporten midste jag sdga, att
hr Gatzemeyer gjort precis det, som jag bett honom att icke
gora. Sisom bl.as. torde framgd av jEmvdl nirslutna upp-~
teckning, som jag p3 sin tid Overlimnade till Gatzemeyer,
hade jag bett att £4 veta, vad man visste om Ott, och icke
vad Ott visste.

I anslutning till rapporten upplyste Gatzemeyer, att
0tt hade ett mycket gott rykie i Travemiinde. Den enda ging,
han hade varit i kontakt med polisen, hade varit, di Ott
f6r polisen anmilt, att en mystisk person forsdkt att virva
Ott att spionera efter en direktdr frén Liibeck. Det hade
vid polisens undersdkningar visat sig, att den mystiske
personen ifrdgs varit anstilld i en detektivbyri med skils-
misgomdl som specialitet. Ottt hade enligt polisens uppfatt—
ning handlat fullt korrekt i att icke inlita sig med mannen
ifriga.

Till Otts villighet a$t resa till Stockholm vill jag
nimna, att jag £fatt intrycket av, att forhoppningen om en
gratisresa icke legat bakom hans forsta kontakt med pastor
Hansson., En dylik Onskan bertrdes icke alls under nmitt sam-
mantriffande med Ott den 30 juli och 46k uppforst si smi-
ningom under promenaden fram och tillbaka P4 hans parkerings-
ouride, och d3 mera som ett alternativ till ett bestk har av




nigon anhorz.g ti1ll Wallenberge
Ett urklipp angiende den 1 a.rendet tldlgare omnamnde
Gottlieb nirslutes jimvdl.
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KUNQ i SV!:NSKA.
GENER ,KONSLLATL1

- bror och mormor hade under kriget av tyslka rna forts till get-

+

Bil, 2 t111 hbr. Relnius/
Jarring 12.10.54.

P. M,
angéende samtal med Wilhelm Ott méndagen den ll oktober
1954 1 Travemdnde.

Ott verkade till en bdrjan rétt upprérd Sver, att
en tysk myndighet gnmodats verkstdlla en undersdkning om ho-
nom, men - lugnade, 31g under samtalet, som varade frén c:a kl.
21. 15 $1ll strax Gver 23. 00. I synnerhet hade hans hustru
blivit mycket orolig Uver bestket av-tjénstemannen fran Amt -
fir Verfassungsschutz i Hambuig och ndrapd fatt tvangsfore-
gtéllining~r. Hon wr pimligen helv;wdinna frdn Darzig, dér
hennes far haft en stirre manufakturaffir. Hennes far, far-

tot 1 Warszawa och omkommit dir. Hon hade dirfdr en fasa
for allt vad tysk krimirnal- och sdkerhetspolis innebure. :
0tt hade infir den tyske tjinstemannen varit s& adter- fig
hdllsam i sina uttalanden som mojligt och upprepade ganger
hinvisat tiil, att han berittat allt, vad han visste om Wal-
lenberg och JGrgensen for gvenske konsuln i Hamburgirétt-
verkade &ven rédtt £orvanad Gver, att Wallenbergs familj icke "
pd ndgot sitt avhiris eller velat,haryfterligare upplysningar :é
frén honom. Han hade d#rfdr funderat pi, om de till mig lim— M
nade uppgiftefna verkligen framforts till familjen, eller om
det kunde vara si, att familjen stode helt likgiltig infor
sonens "0de. Han hade t.o.m. g&tt si 1angt som att misstinka,
att Wgllenberg kanske haft nigrs ovéﬂnér i Utrikesdeparte-
mentot, och atdhans - Ottas - nppgi Prer AHrfST tystate ner.
Hur som helst hade han dock varit beldten med; att han sjalv
icke mera behivde forekomma i #rendet. For en tre veckor se- |
dan hade han emellertid i hemmé+t P4 en dch samng dag uppsékté‘t
av tre svenska journalister - en ensam och tva tillsammans -
som Onskat intervjua honom betridffande hans kidnnedom om Wal-
lenbergafféren. Ott hade avvisat dessa intervjufdrsdk och
sagt, att han ville bliva lamnad i fred, att han visserligen
kinde till vissa saker, men att han icke kunde beritta nagot X
for utomstéende, och alldeles speciellt icke f£or journalister §
Dessa hade didrefter icke avhirts mera. Ott sade sig icke alls B




tlll fru Ott.

- 1 af

kunna‘fdfsté; hur dessa journélister fa4tt nys p4 honom. Han hade
endast omtalat saken for pastor Hansson, mig och den svensk, som
han vid vért tidigare samtal ompsmnt. Att den sistnéunde icke hal-
lit tyst, ansag han knappast troligt, varfor han misstankte Hansson,
mig eller ndgon i Stockholm att ha varit for 18smynt.

L Qtt némnde vidare, att han kommit ihdg vissa yt‘terllgqre
detaljer on Willenberg, som han skulle ha hirt av Jorgensen. Denne

. skulle v1sst ocksa ha lyckats & kontakt ned Hallenberg genom en

tysk uppsynlngsman, tlllhorande den kommunletlska organlsationen
Antifa. Hap ville dock icke beratta négot for nagon ~ icke ens for
nig. Under samtalets gang vinde han sig p10t311 en tlll mig och
fragade: "Vet }i, att Wallenberg en gang flydde frén 1agret vid

. Omsk?" D& jag svarade nekande, yttrade han, att.en flykt verkligen

forekommlt, och att Wallenberg lyckats taga sig helt fram +till en
fOrort "Babice" vid Warszawa, d&r hgn ndgon tid hélllﬁ 31g gomd hos
el katolsk prist, men senare ater rlplts av ryssarna. Upprepade
forsok att f& veta detalger om flykten, avensom annat om Wallenberg,
mlsslyckades tyvarr. ' s

Med anlednlng av ett yttrande av Ot 1 samband med dlBkUSm
sionen om Wallenbergs fTamilj framkom s sménlngom, att . han vore
villig att £Or en represemtant fran familjen - dock endast 1 min
narvaro - ndmnna samtliga de unplysnlncar, som han tldl Zare undan—
halllt mig, eller som han efter samtalet med mig i juli kunnat er-—
inra sig. Om han haft péngar, si skulle han ha rest tlll-Sver;ge
for att uppééka JOrgensens och Wallenbergs anhdrigd, men pd grund
av det dadliga vidret under gommaren hade-hans fortjanst varit allt-
for knapp fér att tillata en sédan resas Om han bleve bjuden pd
alla kostnader, Yy skulle han nog kunpa komma 1frén gitt arbete, och

.han skulle d& #ven vara villig att ldmns Utrikesdepartementet allt,

vad han visste i saken. Helst skulle han .dock vilja; att jag, som

_han Ju nu lart kanna, é.tfolgde honom, men jag fick det intrycket,

att detta icke var eit gbsolut villkor. Om en dylik inbjudan mot

.all formodan verkliwen skulle komma, s& vore det ur hans synpunkt

bast, om det kunde ske sé snart som mbjlmgt, d4 han i november ténkt :'f5  E
ressa -pa semester $i1l Lineburger Heide p& en tre veckor till anhorlga ~'

Att Ott kommlt ihdg ytterllgare en del saker berodde pa,
att han efter samtalet med mig och i synnerhet efter besoket av

:,.""‘:.\'l o T
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Journalisterna intensivt £orsdkt att komma ihag allt, som berdrds

Wailenberg Han hade dven fOrstkt erinra siz namn pa-olika med-—
féngar, men endast kommit fram till, att en av dessa vore hemma-—
hérande i Bamberg/Bayern (beldget mittemellan Wirzburg och Bay-
reuth) och &tervint dit i november 1949. Om han t. ex. kunde f&
tillfglle att studera en lista Uver samtlige krizsfangar, som
&terkommit till Bamberg i november-december 1949, s& skulle han
nog kunna komma ihdg namnet, men det vore knappest trolilt, att
Heimkehrerverband skulle limna ut en dylik lista.

Aven om Ott 1de11gen Sterkom till det fula i att -
sdtta tysk kriminalpolis p& hans spar, sklldes vi som vinner.
Jag fick bl. a. £61ja med hem ti11 honanpi en- bllxtv131t for att -
se, hur han lyckats ordna det for sig, sedan han i november 1949
bdrjat utan nidgonting alls. D& frun och. yngsta barnet (tre ar) ‘for
tillfdllet voro bortresta till Potsdam foér sttt ordna vissa saker
betrdffande det s. k. Lastenausgleich, tyckte han, att det passa-
de uimdrkt att komma omedelbart. Bostaden var en liten tvarums—
aiziapet och gjorde ett mycket snyzst och valhallet, om- &n ndgot
m intryck.

Harburg den 12 oktober 1954,

———

(K. Reinius).

ol

P. 3. En bidragande orsak till, att han tog kontakt med pastor
Hansson, hade varit den hjalp frén Sverige, som lémnats tyskarna
efter kriget. Sj&lv hade han fOr ndgra &r sedan fatt en vipter-
rock, som alltjimt komme vﬁl 111l pass under blasiga vinterdagar.




‘da auf Grund der ganzen Legerverh#dltnisse jeder Gefangene !
am meisten an sich selber 1nteressiert WaYr e - f

| T/6

Bil. 1 till hbr,
Reinius/Jarring 12.10.
1954
Betr.t 0O t t ', Wilhelm Werner Alfred,
Liibeck-Travemiinde, Steenkamp 47,

II,

0t t wurde am 6. 10. 54 in seiner Wohnung aufgesucht
und iiber die Ereignisse im Zusammenhang mit dem

seit 1944 in Budapest verschwundenen achwedischen

1. Gesandschafissekretir W a2 1l 1 en b e r g befragt.

¢t t erkldrte, im April 1945 in der Nahe von Frankfurt/0.
in russische Gefangenschaft geraten zu sein. Er kam in

ein Gefangenenlager, belegen etwa 7 km von Omsk. Die
Belegschaft dieses lagers wirde mit Untertagearbeiten in
einem etwa 1 km vom Lager entfernten Eisenerzbergwerk
beschéftigt., Im Lager herrschte wihrend der ganzen Zeit-
dauer der Gefangenschaft des 0 t t (bis Okt. 49)
Schreibverbot. Aus diesem Yrunde kann O t t seine Anga-
ben iiber die Ereignisse im Lager nur aus dem Geddcht-

nis machen, da er kelnerlei Notizen zu machen in der Lage
gewesen ist. O t t glaubt, daB etwa im Winter 1946/47

ein Trupp won ca. 80 Gefangenen (Angeh®rige verschiedener
Nationen) im Lager eintraf, vor deren Ankunfi{ besondere
MaBnahmen zu einer Isolierung dieses Trupps getroffen
wurden., Das Lager selber hatte eine Belegung von ca.

6~800 Mann, doch wechselte die Zahl der Gefangenen durch
stdndige Sterbefdkle und Neuzuginge: Ipnerhalb des
Barackenlagers, welches mit einem dreifachen Stacheldraht-
zaun umgeben war, wurde eine Ecke mit 2 Baracken noch be-
spnders durch Drahtsperren vom iibrigen Lager abgeteilt.

In dieses Sonderlager kam der erwdhnte Trupp neuer Ge-.
fangener. In der Baracke, in welcher O t t unterge-
bracht war, befand sich auch ein Schwede, welcher im
April 45 widhrend der Kampfhandlungen in Berlin durch

die Rassen gefangengenommen war., O t t meint, daB der

Name dieses Schweden Sven Jorgens(s)on war. Jdrgenson,
welcher widhrend der ganzen Gefangenenzelit des O t t
Bettgenosse mit diesem war und auch nach der Entlassung
des O t t , welche aus Krankheitsgriinden erfqlgte,

war etwa gleichaltrig mit O t t, also etwa 1920 geboten,
Er berichtete, dal er aus Jonk8ping stamme und dort

Frau und 2 Kinder (Midchen) habe. Diese befanden sich 1959
»asd im schulpflichtigen Alter, O t ¢ glaubt sich zu
erinnern, daf J8rgenson ihm berichtete, er sel irgendwise
an der Schwedischen Yedandschaft in Perlin beschéftigt
gewesen., Eines Tages, es mag nach der Erinnerung O t t s
etwa 1/4 Jahr nach Eintreffen des Sondertrupps gewesen sein, |
berichtete Jorgenson dem O %t ¢t s in d esem Sondertrupp :
befzinde sich auch ein Schwede namens Wa llenber g,
und zwar deutete J. an, dalfl es sich hierbei um den fritheren
Schwedischen “esandschaftssekretédr aus Budapest handelte.
Weitere Eingelheiten wei8 O t t iber Wa l lenberg
nicht zu berichten, doch gewann er den Eindruck, daB es
Jérgenson irgendwie gelungen war, einen Kontakt mit
#¥allenber g herzustellen, Er interessierte sich
begreifiicherweise nicht besonders fiir diese Angelegenheit,

7. 10. 54
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o, 12.10.1954.

Petr.. s O t t s Wilhelm Werner Alfred;
Libeck~-Travemiinde, Steenkamp 47 1I.

Wie aus dem Bericht vom 7.10.54 hervorgeht, war es Ott nicht
méglich,die genaue Bezeichnung des Gefangenenlagers anzugeben.
Dadurch ist es auch nicht m@glich, Zrmittlungen nach dem wei-
teren Verbleib des genannten Jorgens(s)on durchzufithren,welcher
vielleicnt noch N#heres iiber das weitere Schicksal von Wallen-
berg mitteilen kénnte., Erforderlich ist also zunichst die Fest-
stellung des Lagers, in welchem Ott sich aufhielt, Hierzu wurde
eine Anfrage an das"Stddtische Krankenhaus Lﬁbeck,Krankenhaas
Pfiwéll, Troverinde”, gerichist, Rort srelirie non an Muad ‘or-
liegender Aufzeichnungen, Ott sei dort in Behandlung gewesen
vom 1.11.49~ 4.1.1950, und zwar itraf er ein aus dem damaligen
sogenannten "L.M.B.-Lager, Liibeck (Liibecker Maschinenbau—-4/G.),
nachdeﬁ%r dort von Friedland eingetroffen war, Die Krankenpa-
piere itber den Ott (und damit vielleicht eine n#here Angabe
Uber seinen Aufenthaltsort'in der UdSSR ) sind nach Aufldsung
des 1LMB~Lagers an irgendein Krankenblatt-Archiv gesandt worden.
Es ist aber heute nicht mehr festzustellen, an welches von drel
in Betracht kommenden Archiven die Papiere gingen. Die drei
Adressen sind die folgendens o

1/ Krankenbuchluger, Xassel, Bernadotteplatz 3,

2/ Deutsche Dienststelle fiir die Benachrichtigung der néch-

sten AngehOrigenvon #efallenen der ehemaligen deutschen ;

#ehrmacht, Abt.Dokamenten—Zentralg)Berlin—Wittenau,Postfachﬁ

3/ Archiv der ehemaligen deutschen Wehrmacht, |
' ' Zorhelimiinster bei Aachen.

{ber Utt ist ergédnzend noch mitzutedlen, dass er nach eigener’
Angabe frither .in Stettin wohnhaft war und dort auch Frau und

Die Angaben des Ott iiber seine Gefangenschaft machen aurgrund
vieler, im Bericht wegen inrer relativen Unwicntigkelit nicht an-
gefilhrten, iinzelneiten einen durchaus glaubwirdigen cfindruck,
Ctt war bei der Unterhaltung mit ihm #Husserst zuriickhaltend und
erst sehr langsam konnte er zum Sprechen gebracht werden.Als -
Grund hierfiir nannte er eine starke Beflirchtung,dass seine Aus-
sagen in Sachen Wallenberg den Russen zur Kenntnis gelangen
ksnnten, wodurch er 3chwierigkeiten fiir in der 5BZ lebende Ange-
n8rige befurchtet., Immer wieder musste ih®: versichert werden,
dass seine Angaben absolut vertraulich behandelt werden. ]

Kinder hatte, welche durch Bombenangriff umkamen. %

-t
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L. UTRIKES
EPARTEMENTET

avskrifte

Wilhelm Werner Alfred O t t ,
34 Jahre alt, Fliichtling mus Pommern, wohnhaft.
Iiibeck~Traveminde, Steenkamp 47, Personalausweis
SH ©£91935, auSgeste;lt vom Blirgermeister der Staqﬁ
Libeck am 4.7.1952, giltig bis zum 347.1957. Park-
wichter beim Kurhotel, Travemiinde. Glaubensbekennt—
nis: Heuapostolische Kirche in Traveminde.

| Angeblich April 1945 Frankfurt/Oder gefangen-—

genommen,; November 1949 aus-sovjetischer Gefangen—
schaft entlassen.

Angaben erwinscht iiber seine Persgh, Glaubens-

wiirdigkeit ReS«We




- NSRS
o “ o Bile 4 i1l nbr ‘Reinius/Jorm
ﬂméuryzr Tremiderrdlalt Sipe #7. O#Zober 195% 12.lo.54.

€

/ ‘Totgesagter schreibt Briefe.
Yonunserem Korrespondenten
Ku. Btockholm, 11. Oktober

Das schwedische Rote Kreug bofft dber den rus-
sischein Verbindungsmann Nikolal Tschikalenko
endlich eirie Verbindung zwischén dem ehemali-

en Beamten Roland Gottlieh von der deutschen .

esandtschaft in Softa und seiner in Boreas in
Schweden lebenden Frau Ruth Gottlieb und sef-
hen Téchtern Karin und Brigitta herzustellen. Im
Oktober 1952 hatte die Famille.Goitlieb die offi-
zlelle Mitteilung erhalten, da8 Cottlieb in sibiri
scher Gefangenschaft gestorben sei, Jedoch im De-

Zember 1953 erhfelt die Familie von einem heim-
kehrenden Mitgefangenen die Nadhricht, daB
Gottlieb am Leben sei, und im Jenuar erreichte
die Familie auf Umwegen eine Karte von Roland
Gottlieb selbst, Dies war die srste Mitteilung, die . : .
die Familie seit Kriegsende erreicht hat. Roland ) )
Gottlieb selbst hatte keinerle Nachricht iber das
Wohlergehen seiner Familie erhalten. Mittlur-
, weile sind weitere Nachrichten von Goftlieb ein-

* getroffen, unter anderem berichtet er, dad er .
25 Rote-Kreuz-Pakete erhaiten habe. Br bitte um .

“ o Seife und Vitamine. Das schwedische Rote Krenz f
versucht nun bei den russischen Behérden die
Rﬁcksendungr Gottligbs 2y veraniassen.

EYS



AvSkrift av stringt fortroligt handbrev
frén utrikesridet Jarring, till vicekonsul
Reinius, Hamburg, dagtecknat den 15 oktober

1954 ..

2

2 bil.

Jag Oversinder hirmed ett $ill Dig st&llt brev
frién férfattaren Philipp som representant f£or Wallen-
berg-familjen samt ett brev frin samme herre till Ott.
Philipp skulle &nska att Du visade upp bdda breven foOr
0tt men ddremot icke lite honom behdlla det till honom
stdlida brevet. PA grundval av dessa brev skulle Du
3% forssdka att £4 0%t +ill att komma ut med ytterligare
uppgifter om Wallenberg — om han nu verkligen har
ndgra att lémna.

Vi ha fortfarande misstanker om att 0%t icke
talar full sanning om sin person och sina upplevelser.
Jag skulle dsrfor vilja fOreslsd, att Du tar kontakt
telefonledes med GOransson i Bonn och diskuterar med
deme alla upptinklige mbjligheter att f& ut nigot
mera om Otts person. Kanske %kan det g& genom Such-
dienst eller ndgon annan f£or mig ok#nd tysk institution,

som sysslar med krigsféngar, sirskilt s&dana som har

3tervint till Tyskland. Vad vi frimst skulle vilje
ha konstaterat #r om Ott verkligen har befunnit sig 1
ndgot ryskt liger och i1 s& fall i vilket eller vilka.

AP




Avskrif%,,

ORFATTARE RUDOLPH PHILIPP Stockholm O, den 14. Oktober 1954

‘Herrn Konsul Ee Reinius
Hambureg

Als Reprasentant der Familie des Legationssekretérs Raoul
Wallenberg danke ich Ihnen herzlichst fiir IThre Bemlhung im
Interesse Raouls. Um jeden moglichen Zweifel des Herrn

’ wilhelm O % t zu zertreuen erklidre ich ausdriicklich, dass
Sie, sehr geehrter Herr Konsul, das volle Vertrauen der
Familie Raouls besitzen, und Raouls Hutter und Vormund Sie
bitten, nochmals Herrn O © t aufzusuchen.
Damit er auch diesen Brief lesen und verstehen kann,
scareibe ich ihn deutsch. |
Bitt Herrn Ott auch beiliegendes Schreiben zur Kenninis zu
bringene

Mit vorsliglicher Hochachtung
Undert. Rudolph Philipp

: it 1 Deildge.

P.Se Auf beigehefteter Visitkarte des Herrn ﬁhlander
schreib Herr Ott eigenhindig Namen und Adresse.
* B.Phe |
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Avskrift,

PORFATTARE RUDOLPH PHILIPP . Stockholm O, den 14.0ktober 1954,

Herrn Wilhelm O t %
TRAVENUNDE - B

Werter Herr 0t%,
als Reprisentant der Familie des konigl.schwedischen Iegations-—
sekretirs Raoul Wallenberg danke ich Thnen fiir Ihre intensiven
Bemiihungen, mit ReW' s Angehorigen in Kontakt zu kommen,
Seien Sg§e iiberzeugt, dass wir uns Ihnen erkenntlich zeligen
werden, #Wenn S5ie uns FAKTA -~ Tatsachen - betreffend Raoul
mitteilen. Ich kann nicht glauben, dass Sie immer wieder
> Thnen unbekannte schwedische Autofahrer baten, Sie mit uns
in Kontakt zu bringen, nur um sich wichtig zu machen. Sie
erklirten auch einigen Schweden, dass SIE VERGEBLICH SICH
IN DIESER SACHEL AN DAS SCHWEDISCHE KONSULAT IN HAMBURG GE7ANDT
HABEN., Und nun, wemn der Konsul Sie perstnlich in Ihrem
Wolmsitz aufsucht, haben Sie zu ihm nicht volles Vertrausen?
Was Sie bisher mitteilten ist so unbestimmt und in der Form
nichreinmal komtrollierbar. Ich kann nicht begreifen, dass
Sie phantastische Dinge betreffend einen fremden Staatsbirger
zu wissen behaupten und gleichzeitig nicht wenigstens 10
Namen von Deutschen mitteilen kinnen, die mit Ihnen‘jahrelang
im Iager wareNe- | '
Nunmehr wissen Sie, lieber Herr Ott, dass unser Konsul das
volle Vertrauen der Familie R.Wallenbergs besitzt. Kommen Sie
. diesmal nicht mit Tatsachen, dann miissen wir leider annehmen,
_ dass Sie mit den wiederholten Botschaften an uns nichts Gutes
d bezweckien.
Ich habe im Laufe der letzten Jahre sehr viele echte Zeugen
gehﬁrt.' Menschen, die beweisbar zu genau angebbaren Zeiten an
genau bestimmten Orten mit R.W. zusammen waren. Jeder Heim-
kehrer kennt Dutzende Namen und AdreSsen von Schicksalsgeféhr-
ten. Ist Ihr Gedichtnis so geschwicht, dass Sie nicht Data
Threr nichsten Xameraden in der Arbeitsbrigade, im Schlafsaal
ete kennen, dann muss ich leider annehmen, dass das, was Sie
vetre ffend R.§. und den andren Schweden andeuteten in das
Reich der Dhantasie gehort.— Haben Sie aber aus llangel an'{

o
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Vertrauen Fakta verschwiegen, damm bitte das jetzt zut zu
machen. '

Mit besten Dank im voraus
' Underte Rudolph Philipp
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Avskrift av handbrev frin Bankdirektor
Jagob Wallenberg, till 1. Sekreterare Virgin,
dagtecknat den 28 okitober 1954.

Hérmed skickar jag avskrift av ett brev, vars
innehdll.. gbr att jag anser mig skyldig att nigot understka
saken. Skulle Du kunna taga reda pid om uppgifterna be-
tréaffande generalkonsulatet i Hamburg #ro riktiga, hurudan
denne man, vars namn jag icke kimner, &r och vad polisen
erfarit?

Betriffande Axel Uggla har jag inhZmtat ndr-
slutna upplysningar,

Jacob Wallenberg har av mig informerats om att
UD undersdker fallet
/Arne Iundberg

R
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Avskrift av avskrift.

Hovmantorp den 25/10-54

Herr Bankdirektdren m.me Jo fallenberg
Stockholn

Tager mig friheten meddela Bder att jag nyligen 1
Tyskland sammantriffat med en men, som siger sig i flngléger
i Sibirien trédffat den bortkomne diplométen Wallenberge.

Tror mig veta att Generalkonsulatet i Hamburg
skickat polisen p& honom f0r forhtr, men att vid sidana till-
fallen vederbdrande #ro ganska tyske, det vet jag av erfa- '
renhet, som haft mycket med flyktingar att ggra.

- For att ndrmare f4 veta ndgot skulle jag fororda,
att ndgon reser ned, och som man siger smdrjer honom och
helt privat samtalsvis tager upp. kapitlete.

Hogaktningsfullt
s/ Axel A:n Uggla.
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Avskrift.

UGGLA, Axel Albertsson, Skogsholm, Hovmantorp.

Foad 1892, Gift 1935 med Gertrud Rehsche, fodd 1886.

"Us, som Hr svensk och tillhor den adliga Ztten.Uggla, var
tidigare bosatt i Bstland, d&dr han l3r ha haft nigon egendom
men flydde under kriget $ill Sverige och har hamnat pd en
liten plats hir i obygden som heter Skogsholm., Han &r gift
med en tyska. '

Ue har tidvis sysslat med en del trévaruaffirer, eljest tror
jag inte att han just g6r nigonting. Det skall vara en
hygelig och anstindig karl och han l#r #ven ha litet pengar
bakom sig."

"Us var tidigare bosatt i Estland, varifradn han bl.a. ex-—
porterade sjogras till Sverige, men flydde Gver hittillsam-
mans med sin hustru under ryska revolutionen. Ar sedan

gtt 10-tal Ar +tillbaka hosatt i en liten stuga i Skogdholm,
som ligger mycket avsides. Det &r en ovanligt stor och
kraftig karl men s&vitt jag vet gOr han ingenting. Iever
mycket tillbakadraget och enligit vad jag hort har han s$0d  §
av slikten Uggla. Wan ser U, ibland hir pd orten nir han Hr |

inne och g¥r sina uppkip, annars visar han sig mycket s&illan.}

Hustrun 8r nervést sjuklig och visar sig aldrig for folk."
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Avskrift av stréngt fortroligt handbrev frén
vicekonsul Reinius, Hamburg, till utrikesridet
Jarring, dagtecknat den 27 oktober 1954.

30/10

Dan. erhdllit del. 1 bil

P4 grund av influensa, Ekblads bortavaro pd se-
mester och flytitning till generalkonsulatets nybyggnad har
jag tyvirr icke haft mojlighet att gbra s& mycket &t Ditt
den 22 inkomna handbrev av den 15 oktober. I gir tréffade
jag emellertid Ott, och en P.M. Over samtalet nérslutes.

Tyska Roda Korsets Suchdienst i Hamburg (avdel-
ningschefen Ohlsen) har hittills genom ligret Friedland
lyckats konstatera, att O0tt, som varit sjukvdrdare till yr-
ket och fore kriget bosatt i Stettin-~Ziillchow, Eggebergstre.
1, den 31.10.49, anlsnt $ill Friedland frin léger 7241
Sevastopol. N3gra uppgifter, var O0tt varit dessfdrinnan,
hade icke 3terfumnits i namnlistorna. Undersdkningarn2 hos
Heimkehrerverband ILilbeck och Suchdienst Minchen hade &nnu
icke slutforts. Vederbodrande skulle nu genom Friedland
gora undersdkning betr. Zimmermann, Zirmann och liknande

namn samt betr. forefintligheten av en fullstindig forteck- |

ning dver den transport Ott anlént med. Hr Ohlsen ansig

emellertid, att dett nog skulle bliva svirt, enir grupplista

endast undantagsvis uppgjordes.
De tv& breven frén hr Philipp &tergd hdrjémte.

;
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Avskrift.

Stréingt Lortroligt.

E ]

PoMe
ang. samtal med hr Ott den 26 oktober 1954,

Samtalet med hr Ott dgde rum i hans bostad i
nirvaro av hans hustru. | . .

Till en bdrjan Overlzmnade jag de Oversénda breven
frén forfattare Philipp till hr Ott £0r genomlésning. Han vex
kade synbarligen pinsamt berdrd av det till honom sj8lv rik-
tade brevet.

Betrdaffande uppgiften, att han uppmanat olika svenska
resenirer att taga kontakt med Raoul Wallenbergs familj,
forklarade Ott, att denna uppgift mdste bero pd ndgot missfor-
stdnd . - Bfter det forsta samtalet med mig hade han visserli-
gen under samtal med tv& svenskar, hr Ahlander och senare
med en till, vars namn han icke kunde erinra sig, yttrat, att
han i krigsfingenskapen varit i samma lZ#ger som tva svenskar,
Jérgensen och Wallenberg, att han omtalat detta for svenske
konsuln i Hamburg, coch att han direfter icke hort nigot som
helst i saken. De tvd svenskarna hade dé sjédlvmant forkla-
rat, att de skulle underritta Wallenbergs familj om, att Ott
hade kinnedom om Raoul Wallenbergs &de. Herr Zhlander vore
.8, identisk med den svensk, med vilken han redan tidigare
talat om Wallenberg, och som omnémnts i forsta stycket i
min P.M. den 30.7.54. Nigon forklaring till, att han Gver-
huvudtaget talat om Wallenberg, trots att han vid mitt firsta
samtal lovat att icke omnédma nigot for utomstéende, kunde
han icke l#mna, utSver att han ansett, att vederblrande ver-
xade vara fortroendeingivande. Han hade icke haft ndgon som
hels+t ond avsikt h#rmed, men forstod nu, att han burit sig
dumt 3%t. Hans hustru anmirkte h#rtill, att hennes man vore
alltfér godtrogen, och att han nog hade alltfor latt ats
prata for mycket, #dven med helt ok#nda personer.

N&gra uppgifter pd ligernummer i Ryssland kunde Ott
alltjsmt icke l3mna, diremot trodde han Sig nu komme ihdg,
att av den c:a 80 man starka grupp fingar, som frigavs frin
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Frankfurt/Oder Over ligret Friedland, befunnit sig tvd personer
fraAn hans li#ger i Omsk. De hade icke tillhdrt hans arbetsbrigad
(cia 200 man) eller bott i samma barack. Den ene skulle vara frin
Bamberg eller omgivning, c:a 10 %r #ldre #n Ott (sdledes f6dd om-
kring 1910) och troligen heta Zimmermamn, Zurmani eller négot lik-
nande. Z. hade for att £orbdttra sitt eget 0Oda genomgdtt en Anti-
fa- (anti-fascistisk) kurs och torde ha kénnedom om Wallenberg. Om
den andre visste Ot endast, att han 1949 varit c:a 45-50 &r (fodd
1900~1905) . . : ,

P4 frige om de ytterlighre upplysningar betr., Wallenberg,
som Ott antytt vid samtalet ded. 1l oktober, framkom, att han h&r—
med endast avsett uppgiften om Wallenbergs flykt. De d& lZmnade
uppgifterna &ndrades emellertid denma géngs - Wallenberg hade icke
flytt ur Otts liger utan tidigare frin ett amnat krigsfingeléger.
Han hade lyckats taga sig fram +i1ll en ort Readimno i Polen, be 13-
gen ndgonstans mellan Krakau och Przemysl och gbmt £ig hos en
grekisk-katolsk pr#st, som skulle heta Szeskawski <ller ndgot lik-

nande. Dir hade han gripits och férts till ligret vid Omsk. Hur det

kom sig, att han kom ih8g ndmnet pd demma prést, men icke pd kanmra-
ter, som han bott tillsammans med, kunde Ott icke forklara. Hin-
delsen och namnet hade helt enkelt dykt upp ur det morker, som i
ovrlgt sinkt sig Sver upplevelsen i Ryssland.
Vidare uppgav 0tt, att 1 Wallenbergs -avdelning i légret
sven befunnit sig ndgra ungerska stats- och kommunala tjénstemén,
vilka kint Wallenberg fran Budapest. '
Ottt lovade slubligen att i fortsaxtnlngen verkllgen hélla
tyst om saken samt att gdra ytterligare anstrangnlngar £or att kun-
na komma pd ligernummer och namn p& medféngar. -
Hamburg den 27 oktober 1954.
Undert. K. Reinius.




Avskrift av stringt fortroligt handbrev

fran utrikesriddet Jarring, till vicekonsul

%einius, Hamburg, dagtecknat den 30 oktober
954 . i

I anslutning till Ditt handbrev den 27 oktober
vill jag h#rmed endast meddela, att de av Dig omn&mnda
tva breven frén hr Philipp genom nigot fOrbiseende e ;
hade bilagts brevet.
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FORPATTARIE RUDDOLE BEBO0L 14,0ktober 1954

STOCKBOLM O, DEN ... s
GREVIURIEGKTIN 8 B
TEL. 61 42 24

/ff"ﬁz'f .-.r// ry.%”"“

Herrn Konsul X.R e i n i 1 s D1 b
H am 'b ur g . /&(;‘,7,;:&/{ }4/&{ /?-JWW(I? OC 142
fﬂ:d;vp .

Als Repdsentant der Familie des Legationssekretidrs Raoul Wallenberg
danke ich Thnen herzlichst fir Ihre Bemithung im Interesse Raouls.
Un jeden mtglichen Zweifel des Herrn Wilhelm O t 4 zu zerstreuen
erklére ich ausdriicklich,dass Sie,sehr geehrter Herr Konsul,das
volle Vertrauen der Familie Raouls besitzen,und Raouls MMutter
und Vormund Sie bitten,nochmals Herrn O t t aufzusuchen.

Damit er auch diesen Brief lesen und verstehen kann,schreibe ich

ihn deutsch.
Bitte Herrn Ott auch beiliegendes Schreiben gzur Kenntnis zu

beingen.

kit vorziglicher Hochachtung

2 A

(Rudolph Philipp)

Mit 1 Beilage.
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]E‘OR)F‘HL’JL‘TA]ERE IRWIDCEIE IS IPIHINLEE R
sxocxmoun o, oen 1 2:0ktober 1954

GREVIUREGATAN 8 B
TEL. 61 42 24

Herrn Wilhelm O t %
TIAVEIRINDE

Werter Herr Ott,

als Reprédsentant der Familie des kfnigl.schwedischen Legations=
sekretédrs Raoul Wallenberg danke ich Ihnen fir Ihre intensiven
Bemtthungen,mit R.W’s Angehdrigen in Kontakt zu kommen, Seien Sie
tUberzeugt,dass wir en erkenntlich- erden,wenn Sie uns
FARKTA - Tatsachen ~ betreffend Raoul mittéilen. Ich kann nicht
glavben,dass Sie immer wieder Ihnen unbekannte. schwedische Auto=
fahrer baten,Sie mit uns in Kontakt zu bringen,nur v sich wich=
tig zu machen. Sie erklsrten auch einigen Schweden, dass.SIE VER=
GEBLICH SICH IN DIESER SACHE AN DAS SCHWEDISCHE XKONSULAT IN it
BURG GEWANDT HABEN, Und nun ,wenn der Konsul Sie perstnlich in
IThrem Wohnsitz aufsucht heben Sie zu ihm nicht volles Vertrauen?’
Was Sie bisher mitteilten iét so unbestimmt tmd in der Form
- nicht einmal kontrollierbar. Ich kann nicht begreifen,dass Sie
Phantastische Dinge betreffend einen f¥emden Staatsblirger zu wis=
sen behsupten und gleichzeitig nicht wenigstens 10 Namen von
Deutschen mitteilen konnen,die mit Ihnen jahrelang im Lager wa=
ren,- -
Nunmehr wissen Sie,lieber Herr Ott,dass unser Konsul das volle Ver=
traven der Famile R,Wallenbergs besitzt, Kommen Sie diesmal nicht
mit Tatsachen,dann missen wir leider annehmen, dass Sie mit den
wiederholten Botschaften an uns nichts Gutes bezweckten,

: Ich habe im Lsufe der letzten Jahre sehr viele echte} Zeugen
gehort. lenschen,die beweisbar zu genau angebbaren Zeiten ah
kensu bestimuten Orten mit R.W. zusammen waren. Jeder Heimkehrer
kennt Dutzende Namen und Adressen von Schicksalsgefihrten,

> Ist Ihr Gedichtnis so geschwicht,dass Sie nicht Data Ihrer

néchsten Kameraden in der Arbeitsbrigade,im Schlafszal ete
kennen,dann muss ich leider annehmen,dass das,was Sie betreffend
R.,%¥., und den anderen Schweden andeufieten in das leich der Phan—
tasie gehort.- Haben Sie aber aus ifangel an Vertrauven  Fakta
Verschwiegen,dann bitte das jetszt gut zu machen.-

mlt bestem Dank im voraus LQLUDFEJLAJQH¢:r\
gee)




Stockholm den 20 noverber 1954,
Overldmnas f£8r kinnedom till Xommis— |
sarie Daniels s sn,

(Gumar Jarring)
Chef f£Or Politiska Avdelningen.

f

i

vskrift av strénet forirolist hand-
brev frén vicekonsul Reinius, Hambursg,
till utrikesridet Jarring, dagtecknat
en 16 november 1954, ' ,

I enslutning $ill mitt handbfev den 27 oktober
ber jag 8 meddela, att jag idag fitt hdrs frin
Suchdienst RR, att det tyvérr icke varit mojligt att
faststdlla, i vilka krigsfingeliger Ott vistats fore
Sevastapols Samtliga forstk att f2 fram nirmare
uppgifter v& eveniuella medfingar ha likaledes varit

resultatlbsa,

a




KuncrL, UTRIKES - .
DEPARTEMENTET

Strangt fortroligt.

Utdra_g_;

(Samtal med hrr v.Dardel och
Nisser ang.formulering av
démarche till ryssarna.)

I ett avseende framfrde de (v.Dardel o.Nissetr) en
avvikande uppfattning betridffande innehidllet i noten.
Enligt deras mening borde man icke begrinsa sig till
urpgifterna om Wallenberg i Viadimir utan forfrigan borde
erhdlla en mer allmdn formulering. Det borde framhillas, att
gv‘utsagornas innehdll framginge, att "Wallenberg efterar
1947 vistats 1 fangenskap i Sovjetunionen" samt att man
frén svensk sida hemstslldd om undersskning betriffande
Wallenbergs vistelse i fingelser utanfor Moskva-omradet,
bl.a. eller i f&rsta hand i fangelset i Vladimir. '

Jag svarade, att jag hidrutinnan icke vore av samma
mening. Som skd8l anfdrde jag dels att vi f.n. icke forfo-
gade ©ver nagra utsagor om Wallenberg i annat féngelse gn
det 1 Vladimir, dels att vi vid en allmint formulerad f&r-
fragan riskerade att f& ett generellt negativt besked, dels
att en sddan forfrigan 13ttt kunde skapa intrycket av att
vi ville gdra politik av saken. ‘

Herr von Dardel papekade, att det dock fanns vissa
spar pa “allenberg i andra fingelser d#n i Vliadimir. S3& hade
exempelvis familjen urpgift fran en viss herr 0tt, vilken
haft upplysningar att l&Zmna om Wallenberg i ett fingelse 1
trakten av Omsk 1948/49.

Stockholm den 29 januari 1959
/u/Rstrsm
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